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Z karpiem i poezją
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CIERLICKO KOŚCIELEC (kor) – Dwie pieczenie na jednym ogniu postanowili we wtorek upiec członkowie działającego od kilku lat w Cierlicku Kościelcu Klubu Wspaniałych Mężczyzn bez Latających Maszyn. Zaprosili oni na swoje grudniowe spotkanie (tym razem wspólnie ze swoimi żonami) – odbywające się już po raz drugi pod hasłem „Z poetą na ty” – nie tylko poetkę Renatę Putzlacher. Swoimi kulinarnymi umiejętnościami pochwalił się też w pierwszej części imprezy członek Klubu, Andrzej Štirba.

Mistrz patelni przygotował dla swoich kolegów wspaniałego karpia na winie. A. Štirba nie tylko podał przepis na swoje smakowite danie, ale też zaprezentował wszystkim, jak je wykonać. Rybkę na winie popijano – jakże inaczej – dobrym winem morawskim, „svato​martinskim”, które przywiózł do kościeleckiego Domu Żwirki i Wigury kolejny członek KWMBLM, Tadeusz Smugała.

Refleksjami o winie – m.in. zaproszeniem na imprezę Wielkopawlowickie Winobranie i winie z piwniczki kolejnego Zaolziaka mieszkającego obecnie na Morawach, Bogdana Trojaka – rozpoczęła swój wieczór autorski mieszkająca obecnie w Brnie R. Putzlacher. Poetka zaprezentowała wiersze ze swojego najnowszego tomiku „Angelus”, który ochrzciła z przyjaciółmi w niedzielę w Śląskim Zamku Sztuki i Przedsiębiorczości w Cieszynie. Nie zabrakło też anegdot o kolegach po piórze, opowieści z tygodni przygotowań do spektakli o Ondraszku czy „Cieszyńskie nebe” (nb. w najbliższą niedzielę aktorzy Teatru Cieszyńskiego zagrają to przedstawienie po raz setny).

Na Kościelec R. Putzlacher przyjechała wprost z Pragi, gdzie w poniedziałek odbył się wieczór autorski pn. „Terra Interculturalis” organizowany w ramach projektu „Visegrad”. Tam wspólnie z R. Putzlacher i jej „Angelusem” (do nabycia w Kancelarii Kongresu Polaków oraz w księgarni przy ul. Čapka w Cz. Cieszynie) w klubie teatru „Černá labuť” ochrzciła swój najnowszy tomik mieszkająca na Słowacji węgierska poetka Judita Kaššovičová. 
(czwartek 14 grudnia 2006, str. 2)

